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Silicone

Przezroczysty uszczelniacz do plytek
i mozaik.
Produkt green dla biobudownictwa.
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Silicone zapewnia podwyzszong,
przyczepnos¢ do podlozy nienasigkliwych,
gwarantujac integralnosé

i nieprzepuszczalnosé wylozen
ceramicznych narazonych na odksztalcenia. % =
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Rating 3 1. Ideaitlny do pomieszczen
sanitarnych
x Regional Mineral > 30% 5 . . .
v VOC Low Emission 2. Sc1ar.1y l.pOdlogl o matym
natezeniu ruchu, wewnatrz
x Solvent < 5 g/kg . t
v Low Ecological Impact 1 ha zewnatrz
v Health Care 3. Przeciwplesniowy
4. Przezroczysty
5. Mrozoodporny
6. Odpowiedni do uszczelniania

gresu i plytek ceramicznych

7. Zmniejsza zagroZenie ze strony
substancji niebezpiecznych
i skazajacych $rodowisko
w magazynowaniu i transporcie

kerakoll
the greenbuilding
company o powstata nowa linia uezcrelniaczy

dekoracyjnych.
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Zastosowanie

- Elastyczne i nieprzepuszczalne wypelnienia

szczelin dylatacyjnych i podzialowych w:

- gresie porcelanowym, ptytkach pocienionych,
plytkach ceramicznych, klinkierze, mozaice
szklanej i ceramicznej

- prysznicach, armaturze sanitarnej

- stolarce metalowej

- szkle i laminatach z widkien szklanych

— Przeznaczenie uzytkowe:
Do wewnatrz i na zewnatrz, r6wniez w strefach
narazonych na przemarzanie, do szczelin

podzialowych, dylatacyjnych oraz obwiedniowych

w wylozeniach balkonéw, taraséw, podlog
wewnetrznych, akwariéw i basenéw.

Nie uzywaé na kamieniach naturalnych,
podiozach cementowych, elementach gumowych,
materialach plastycznych, bitumicznych

lub wydzielajacych oleje, rozpuszczalniki i
plastyfikatory. Zaleca sie sprawdzenie mozliwosci
uzycia przez prewencyjne wykonanie préby na
wrazliwych powierzchniach metalowych takich,
jak miedz czy srebro i ich stopy. Do wykonywania
spoin narazonych na silne $cieranie.

Na fasadach.

Technologia uzycia

- Przygotowanie podlozy
Brzegi szczeliny przeznaczonej do wypelnienia
musza by¢ idealnie suche, czyste, bez tluszczu,
pylu i rdzy. Nalezy usunaé fragmenty niespojne

i kruche oraz oczysci¢ z rdzy elementy metalowe.
Wykonujac widoczne spoiny nalezy zabezpieczy¢

brzegi szczeliny odpowiednig tasma klejaca, aby
otrzymac czysta linie uszczelnienia.

— Przygotowanie
Silicone jest gotowy do uzycia. Sciaé stozkowa
czes$¢ nad gwintem wylotu tuby, koncowke
przyciaé pod katem 45° stosownie do wielkosci
szczeliny i nakreci¢ na tube. Nastepnie umiescié

tube silikonu w odpowiednim pistolecie recznym

lub pneumatycznym i rozpoczaé wyciskanie
uszczelniacza wypelniajac szczeline.

- Nanoszenie
Obszary graniczace ze szczeling muszg
by¢ osloniete tasma celem ochrony przed
zaplamieniem oraz dla zapewnienia
réwnomiernego wypelnienia szczelin. Tasme
ochronng zdjaé niezwlocznie po rozprowadzeniu
uszczelniacza. Masa uszczelniacza musi byé
wcisnieta w szczeline celem dobrej penetracji
i osiggniecia najlepszej przyczepnosci.

Wykonczenie przeprowadza sie paca metalowq

lub plastikowa zwilzona woda z mydlem,

jednym, nieprzerwanym ruchem. Aby wykonac¢

trwale uszczelnienie, zdolne przenosi¢ duze

obcigzenia dylatacyjne i $ciskanie, nalezy spelnié

nastepujace warunki:
wymiary szczeliny dobrac tak, aby ruchy
dylatacyjne nie byly wieksze niz 25% jej
szerokosci

2. stosunek szerokosci do glebokosci winien
zawieraC si¢ miedzy 1 a 2

3. uszczelniacz moze przylegaé jedynie do
brzegoéw, a nie do dna szczeliny. Glebokosé
szczeliny reguluje sie przez uzycie
technicznych sznuréw Joint ze spienionego
polietylenu.

-+ Czyszczenie

Pozostalos$ci swiezego uszczelniacza zmywa sie
powszechnie stosowanymi rozpuszczalnikami
typu toluen lub benzyng. Po stwardnieniu
Silicone moze by¢ usuniety tylko mechanicznie.

Inne wskazéwki

- Nie stosowac w przestrzeniach calkowicie
zamknietych, poniewaz produkt wymaga
kontaktu z wilgocia zawarta w powietrzu
atmosferycznym do procesu polimeryzacji.

— Mase uszczelniacza nalezy rozprowadzic

w przeciggu 5 minut od wyci$niecia z tuby celem

zapewnienia dobrego kontaktu z podlozem.

- ZwyKkle nie jest wymagane gruntowanie podloza.

Na specyficznych podlozach (powierzchnie
porowate, materialy plastyczne) moze okazaé
sie niezbedne uzycie gruntu dla zapewnienia
maksymalnego przywarcia, co jest tez zawsze
zalecane w sytuacjach, kiedy istnieje ryzyko
obecnosci kurzu.

— Silicone nie przyjmuje powlok malarskich.
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Certyﬁkacja i znakowanie

Cef Ce) [Cef(ce

* Emission dans lair intérieur

ion sur le niveau d'é

Qealon,
base
coa®

volatiles dans lair intérieur, présentant un risque de

toxicité par inhalation, sur une échelle de classe allant de A+ (lres faiblos émissions) 4 C (fortes émissions).

Wzér informacji technicznej dla projektantéw

Elastyczne i nieprzepuszczalne wypetnienie szczelin dylatacyjnych-ruchomych nalezy wykonaé ekokompatybilnym,
octanowym, organicznym, odpornym na plesnie uszczelniaczem silikonowym o wysokiej elastycznosci, GreenBuilding
Rating® 3, podlegajqcym znakowaniu CE i spelniajgcym wymagania co do wlasciwosci normy PN-EN 15651 czesé 1, 2

i 3, w rodzaju Silicone firmy Kerakoll. Szczeliny muszq by¢ czyste i suche, nie wykazujqce cech podciggania wilgoci,
przygotowane wstepnie poprzez wypelnienie sznurem ze spienionego polietylenu na przyklad Joint firmy Kerakoll na calej
szerokosci szezeliny i glebokosci réwnej 2/3 jej szeroko$ci. Wydajnosé tuby ~ 3 mb przy szczelinie o szeroko$ci i glgbokosci

rownej 1 cm.

Dane techniczne wg Normy Jakosci Kerakoll

Wyglad

Gestosé

Natura chemiczna

Przechowywanie

Uwagi

Opakowanie

Maksymalne dopuszczalne odksztalcenie
Minimalna szeroko$¢ spoiny
Maksymalna szeroko$¢ spoiny

Przekrdj spoiny, proporcja szer./gl.
Temperatura uzycia

Czas tworzenia filmu powierzchniowego
Usieciowienie

Skurcz objetosciowy

Wydajnosé

przezroczysta masa tiksotropowa
~ 1,01 kg/dm?
silikon o usieciowieniu octanowym

~ 24 miesigce w oryginalnym opakowaniu

chroni¢ przed mrozem, bezposrednim
nastonecznieniem i Zrodtami ciepta

tuba 310 ml

<25%

> 6 mm

< 25 mm

>1/<2

od +5 °C do +40 °C
> 20 min.
=2mm/24h
<15%

patrz tabela przykladowej wydajnosci

ISO 11600

ISO 10563

Dane uzyskane w temp. +23 °C, przy wilgotnosci wzglednej 50% i przy braku wentylacji. Dane moga ulec zmianie w zaleznosci od warunkéw panujacych na budowie: temperatury, wentylacji,

$ci podloza i uklad materiatu.
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Tabela przyktadowej wydajnosci

llos¢é metrow biezacych wykonanych przy uzyciu jednego opakowania Silicone o pojemnosci 310 mi

Glebokosé
6 mm

5 mm ~ 10,4 m
7 mm -
10 mm -
15 mm -

20 mm -

Brak przykladowej wydajnosci oznacza, ze prawidlowa proporcja szerokos$é/gleb

8 mm
~8m

~ 5,6 m

ko$¢ nie jest

Szerokosé

10 mm 15 mm 20 mm
~6,2m - -
~4,4m =3 m -
~3m =2,1m ~ 1,6 m
- =14 m =1,1m
- ~1,1m ~ 0,8 m

i polaczenia takiego nie zaleca si¢ wykonywac.

Dane techniczne

Jako$é powietrza wewnetrznego (IAQ) VOC - Emisja lothych zwigzkow organicznych

Zgodno$é

HIGH-Tech

Twardos$¢ Shore A

Modul sprezystosci
Wydluzenie przy zerwaniu (%)

Odpornos¢ na dzialanie czynnikow
atmosferycznych

Odpornosé na starzenie
Odpornos¢ na promieniowanie UV
Temperatura eksploatacyjna
Klasyfikacja wg EN 15651-1
Klasyfikacja wg EN 15651-2
Klasyfikacja wg EN 15651-3

Klasyfikacja wg EN 15651-4

EC 1 GEV-Emicode

18

~ 0,38 N/mm?
250

Dobra

Dobra

Dobra

od -40 °C do +100 °C

F-EXT-INT-CC

G-CC
S

PW-EXT-INT-CC

Cert. GEV 9347/11.01.03

ISO 868

ISO 8339
ISO 8339

ISO 4892

Dane uzyskane w temp. +23 °C, przy wilgotnosci wzglednej 50% i przy braku wentylacji. Dane moga ulec zmianie w zaleznosci od warunkéw panujacych na budowie: temperatury, wentylacji,

nasigkliwosci podloza i ukltadanego materiatu.
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Uwagi

- Produkt do uzytku profesjonalnego — Niezwigzany Silicone wydziela kwas octowy i

— Przestrzegaé wszelkich norm i przepisow podraznia oczy i skore. W przypadku kontaktu
krajowych plukac obficie woda

- stosowaé w temperaturze od +5 °C do +40 °C - w razie potrzeby zazadaé karty bezpieczenstwa

— uzywajac Silicone na podltozach chlonnych jak - w przypadku innych watpliwos$ci prosimy o
wylozZenia ceramiczne, marmury, granity i inne kontakt z Kerakoll Worldwide Global Service
kamienie naturalne sprawdzi¢ wystepowanie +48 42 225 17 00 - info@kerakoll.pl

Kerakoll
Quality
System

150 9001
CERTIFIED
1T10/0763

przebarwien na brzegach spoiny. Przed
zastosowaniem wykonaé proby

Dane dotyczace Ratingu odnoszq si¢ do GreenBulldmg Rating® Manual 2012. Niniejsze informacje zostaly uaktualnione w czerwcu 2020 (ref. GBR Data Report - 07.20); precyzuje si¢, Ze moga one podlegaé
w miare uplywu czasu 1 iom i/lub przeprowad:; m przez KERAKOLL SpA; w celu zapozna.ma slq z takimi ewentualnymi uzupelnieniami mozna wejs¢ na nasza strone internetowa
www.kerakoll.com. Z tego to powodu firma KERAKOLL SpA jest odpowiedzialna za , al Ino$¢ i uak 1 ¢ h informacji jedynie w takim przypadku, gdy zostaly one zaczerpnigte z jej
wiasnych stron internetowych. Karta techniczna jest opracowana na pod ie naszej najl j wiedzy techni j i praktycznej. Poniewaz jednak nie mozemy bezposrednio wplywaé na warunki budowy
i spos6b wykonywania prac, zastr , ze s3 to wskaz6wki o charakterze ogélnym, ktére nie zobowiazuja w Zaden spos6b naszej firmy. Dlatego zalecamy przeprowadzenie préby w celu sprawdzenia

przydatnosci produktu do przewidywanego zastosowania.

Dreamed by Info Go green
KERAKOLL POLSKA Sp. z o.0. Tel. +48 42 225 17 00 Green Building
ul. Katowicka 128 Fax +48 42 225 17 01 Experience on

95-030 Rzgéw, Polska e-mail: info@kerakoll.pl www.kerakoll.com



